Saksa keele riigieksamit asendavate eksamite tulemuste liihianaliiiis 2015

Ulevaade saksa keele riigieksamit asendavatest eksamitest

Saksa keele riigieksam on alates 2014. a asendatud rahvusvaheliselt tunnustatud saksa keele
eksamitega — Goethe-Zertifikat Bl-taseme eksami, Goethe-Zertifikat B2-taseme eksami,
Saksa Il astme keelediplomi eksami (Deutsches Sprachdiplom Stufe Il) ja Saksa iildise
korgkoolikiipsuse eksamiga (Priifung der Allgemeinen Hochschulreife im Fach Deutsch).
Eksameid Goethe-Zertifikat B1 ja Goethe-Zertifikat B2 viib vastava lepingu alusel ldbi
Goethe Instituudi eksamikeskus Tallinna Kultuuriinstituut koostdds SA Innovega. Opilased
registreeruvad cksamile SA Innove kaudu, eksamil osalemise tasu maksab Opilase eest riik.
Saksa Il astme keelediplomi eksamiga saavad saksa keele riigieksami asendada need dpilased,
kes Opivad koolis, millele Saksamaa Liitvabariigi Vélismaise Koolivorgu keskus on andnud
vastava loa. Kédesoleva 0a seisuga on selline digus 18 Eesti iildhariduskoolil. Saksa iildise
korgkoolikiipsuse eksamiga saavad saksa keele riigieksami asendada Tallinna Saksa

Giimnaasiumi (TSG) saksakeelse osakonna dpilased.

Ministri mdaruses nr 59 § 25 esitatud tingimustel voib oOpilane saksa keele riigieksami
sooritamise asemel esitada ka omal kiel sooritatud rahvusvaheliselt tunnustatud saksa keele

eksami tunnistuse voi tdendi (vdhemalt B1 keeleoskustase).

Samuti on dpilasel digus ja voimalus sooritada mitu vodrkeeleeksamit. Antud juhul voib kool

soovi korral arvestada rahvusvaheliselt tunnustatud saksa keele eksameid ka koolieksamina.

Jargnevas anallilisis esitatakse 2015. a saksa keele rahvusvaheliselt tunnustatud eksamitel

osalenute tildandmed ja tulemused, seda ka erinevate eksamite 13ikes.

Ulevaade saksa keele riigiecksamit asendavatest eksamitest ja nende tulemustest
2014./2015. 6a

2014./2015. da toimusid saksa keele riigiecksamina juba teist korda ainult rahvusvaheliselt
tunnustatud saksa keele eksamid. Oluline muutus on varasemate aastatega vorreldes ka
asjaolu, et alates 2014. a on vdorkeele eksam kohustuslik ning kooli 1dpetamiseks piisab 1%
oOigetest vastustest. Sellest tulenevalt on eksaminandide hulgas paraku ka opilasi, kelle jaoks
voorkeele eksam ei oleks vabatahtlik valik ning kelle eesmidrk ei ole rahvusvaheline
keeleoskustunnistus, vaid lihtsalt kooli 1dpetamine. Samas voib 2015. a eksamitulemuste
analliisi pOhjal viita, et 2014. a vorreldes on Opilased olnud eksami taseme valikul

teadlikumad, seda eriti korgema taseme eksamite 0sas. Mida korgema taseme eksam, seda



T alals
o

eksamid ja Eéstid
teadlikum on eksaminand oma keeleoskustasemest, mida illustreerib histi ka taseme

saavutanute suurem osakaal neil eksamitel.

Kokku osales 2015. a erinevatel saksa keele eksamitel 192 &pilast (sh 174 eksamisooritust
ning 18 esitatud keeleoskustunnistust). Esindatud olid 57 kooli opilased 11 maakonnast.
Koige rohkem eksaminande oli Harju ja Ida-Viru maakonnas, vastavalt 94 ja 32. Samas oli
vaid kahes koolis 57-st eksaminande rohkem kui kiimme (Tallinna Saksa Giimnaasiumis 33 ja
Kadrioru Saksa Gilimnaasiumis 23) ning vaid kaheksas koolis rohkem kui viis (lisaks
eelnimetatutele Hugo Treffneri Glimnaasiumis 8, Narva Kreenholmi Giimnaasiumis 8,
Viljandi Giimnaasiumis 7, Narva Tidiskasvanute Koolis 7, Tallinna 53. Keskkoolis 6 ja
Kohtla-Jirve Ahtme Gilimnaasiumis 6). 164 eksaminandi Oppis glimnaasiumi statsionaarses
Ooppes ning 26 gilimnaasiumi mittestatsionaarses Oppes. Eksamite 1dikes jagunesid
cksaminandid jargmiselt: Goethe Zertifikat B1 taseme eksamil osales 64 Opilast, Goethe
Zertifikat B2 taseme eksamil 30 Opilast, Saksa II astme keelediplomi eksamil 59 opilast ja
Saksa {ildise korgkoolikiipsuse eksamil 21 Opilast. Keeleoskustunnistusi esitati kokku 18,
neist 12 Goethe Zertifikat eksamitelt (kuus Bl-keeleoskustaseme tunnistust, neli
B2-keeleoskustaseme tunnistust, kaks C1-keeleoskustaseme tunnistust), kolm Saksa | astme
keelediplomi eksamilt (B1-keeleoskustaseme tunnistused), kaks Austria keelediplomi
eksamilt (B2-keeleoskustaseme tunnistused) ja kaks TestDaF eksamitelt (tasemetel TDN 4 ja
TDN 5). (vt joonis 1)
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Joonis 1. 2015. a eksaminandide jaotus eksamite loikes
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ksamid ja testid
Eksamitel osalenud 192 opilasest (sh keeleoskustunnistuse esitanud) 36 (19%) Idpetas
glimnaasiumi Bl-keeleoskustaseme tunnistusega, 59 oOpilast (31%) B2-keeleoskustaseme
tunnistusega ja 43 Spilast (22%) C1-keeleoskustaseme tunnistusega. Seega joudis oma valitud
eksamil noutud keeleoskustasemele 72% cksaminandidest, mis on rahvusvaheliselt
tunnustatud keeleeksamite korgeid soorituspiire silmas pidades igati korralik tulemus. Samas
ei saa tdhelepanuta jétta fakti, et 54 Opilast (28%) ei saavutanud valitud eksamil ndutavat
keeloskustaset. Pohjuseid, miks see nii on, vdib olla erinevaid (puuduv vdoi véhene
motivatsioon, vale eksamitaseme valik, ebapiisav ettevalmistus, eksamistress vms). Eriti
puudutab tasemele mittejdoudmine mittestatsionaarses Oppevormis Oppijaid, kelle puhul
taseme mittesaavutanute osakaal on oluliselt suurem (81%) statsionaarses Oppevormis

Oppijate vastavast nditajast (19%). (vt joonis 2)

Valitud eksamil tase saavutamata 54

eksaminandil (28%) B1 keeleoskustaseme

tunnistusi 36 (19%)

C1 keeleoskustaseme
tunnistusi 43 (22%)

B2 keeleoskustaseme
tunnistusi 59 (31%)

Joonis 2. 2015. a eksamite tulemused keeleoskustasemete loikes

Vaadeldes saksa keele eksamil osalenute hulka aastate 16ikes, ndeme kiill jatkuvalt viikest
langust, kuid see on viiksem, vorreldes enne 2013. aastat valitsenud tendentsiga. See annab
alust oletada, et voimalus valida erinevate rahvusvaheliselt tunnustatud eksamite vahel ning
omandada rahvusvaheliselt kehtiv keeleoskustunnistus on huvi saksa keele eksami vastu
tostnud. Nt Goethe Instituudi eksamite osas on see tendents selgelt méargatav. Saksa keele
eksamivalikuid lisandub koolidest, mille &pilastel eelnevalt rahvusvaheliselt tunnustatud
keeleeksamil osalemise voimalus puudus. Samas tuleb tdhele panna, et tingituna vdorkeele
eksami kohustuslikkusest osalevad alates 2014. a eksamil ka opilased, kes seda vabatahtlikult
ei teeks. (vt tabel 1 ja tabel 2)



Tabel 1. Saksa keele riigieksamil ja seda asendavatel eksamitel osalejad 2013-2015

Eksam Osalenute | Osalenute hulk 2014 | Osalenute hulk 2015
hulk 2013

Saksa Il astme keelediplomi 81 102 59

eksam (DSD 1)

Saksa keele riigieksam I e

Saksa iildise 23 22 21

kdrgkoolikiipsuse eksam

Goethe-Zertifikat B1 taseme 21 56 64

eksam

Goethe-Zertifikat B2 taseme 18 24 30

eksam

KOKKU 222 204 (sh 9 esitatud 174 (+ 18 esitatud
keeleoskustunnistust) | keeleoskustunnistust)

Tabel 2. Saksa keele riigieksami eksaminandide koguhulk 2011-2015*

Aasta 2011 2012 2013 2014 2015

Eksaminandide hulk 272 235 222 204 174 +18

* Arvesse on vOetud ka varasematel aastatel riigieksamina tunnustatud eksamid DSD Il ja Saksa iildise

korgkoolikiipsuse eksam.

Saksa iildise korgkoolikiipsuse saksa keele eksam

Saksa tildise kdrgkoolikiipsuse saksa keele eksamit tunnustatakse saksa keele riigieksamina
alates 2002. aastast. Eksami sihtrithm Eestis on TSG saksakeelse osakonna lopetajad, kes
alates 7. klassist osalevad saksakeelses ainedppes. Sisuliselt on antud saksa keele eksami néol
tegemist saksa keele kui emakeele eksamiga, mille taset EN keeleoskustasemetega ei mdddeta
ja mille saksa keelt mitte emakeelena koneleja suudab positiivselt sooritada vaid viga korge
keeleoskustaseme korral. Ministri méédruse nr 59 pdhjal loetakse punktid vahemikus 1-4
vastavaks keeleoskustasemega B2 ja punktid vahemikus 5-15 vastavaks keeleoskustasemega
C1. Eksami edukas sooritamine tdendab, et eksaminandil on olemas vajalikud keeleteadmised

alustamaks dpinguid mistahes erialal Saksamaa korgkoolides.

2015. a osales antud eksamil 21 dpilast, neist 6 neidu ja 15 noormeest. Keskmiselt said
eksaminandid eksamil 6,62 punkti 15 v&imalikust. Eksami sooritasid tihtviisi hésti nii
meessoost kui naissoost eksaminandid, keskmiste erinevus oli 1,1 punkti noormeeste kasuks.

21 eksaminandist saavutas neli dpilast taseme B2 ja 17 dpilast taseme C1.

Saksa Il astme keelediplomi eksam (DSD 11)
Saksa Il astme keelediplomi eksamit tunnustatakse saksa keele riigieksamina alates 2000.

aastast. Eksami sihtrithm on Saksamaa LV Vilismaise Koolivorgu keskuse tunnustatud



keelediplomikoolide 16-18-aastased oOpilased, kes eksami sooritamise ajaks peaksid olema
labinud 800-1200 tundi (kestusega 45 min) saksa keele kui vdorkeele Opet. Eestis on
kéesoleva 0a seisuga 18 keelediplomikooli ning keelediplomi eksami sooritavad valdavalt
giimnaasiumildpetajad, harvadel juhtudel ka 11. klassi Opilased. Eksamid viiakse labi
tsentraliseeritult kahes keelediplomikoolis — Kadrioru Saksa Giimnaasiumis kui Pohja-Eesti
eksamikeskuses ning Tartu Kristjan Jaak Petersoni Giimnaasiumis kui Louna-Eesti

eksamikeskuses.

Saksa Il astme keelediplomi eksam mdodab keeleoskust iile kahe taseme — B2/C1 — ning
koosneb neljast vordse kaaluga osast, millest igaiiks annab 25% eksami kogutulemusest:
lugemine, kuulamine, kirjutamine ja rddkimine. Eksam loetakse sooritatuks, kui koigis
osaoskustes on saavutatud vihemalt B2-tase. Eksami kogutulemuseks loetakse C1-tase juhul,
kui koik osaoskused on Cl-tasemel, ning B2-tase juhul, kui koik osaoskused on vdhemalt
B2-tasemel. Neil juhtudel véljastatakse eksaminandile Saksa II astme keelediplom (Deutsches
Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz — Zweite Stufe), mis tdendab, et eksaminandil on
olemas Saksamaa korgkoolides Oppimiseks vajalikud keeleteadmised. Kui ndutud
keeleoskustase (vdhemalt B2) jddb saavutamata kasvoi iihes osaoskuses, viljastatakse

eksaminandile tdend positiivselt sooritatud osaoskuste tulemustega (Bescheinigung).

2015. a keelediplomi eksamil osales 59 glimnaasiumildpetajat, 44 neidu ja 15 noormeest,
kokku tiheksast keelediplomikoolist. Rohkem kui kiimne eksamisooritajaga koole oli vaid
kaks (Kadrioru Saksa Giimnaasium ja Tallinna Saksa Glimnaasium, vastavalt 23 ja 11
eksaminandi), rohkem kui viie eksamisooritajaga koole samuti kaks (Hugo Treffneri
Gilimnaasium ja Viljandi Glimnaasium, vastavalt 8 ja 6 eksaminandi). Lisaks olid esindatud
jargmised keelediplomikoolid: Tallinna 53 Keskkool, Kristjan Jaak Petersoni Glimnaasium,
Loo Keskkool, Miina Harma Glimnaasium ja Rocca al Mare Kool. Olgugi, et tavaparaselt tuli
suurem osa keelediplomande (57,6%) kahest saksa keele siivadppega giimnaasiumist, on hea
meel tddeda, et eeltoodud koolide hulgas on mitu giimnaasiumi, kus saksa keelt Opitakse teise
voorkeelena ning siiski sooritatakse edukalt korget keeleoskustaset mdotvaid eksameid.
Teadaolevalt on 2015. a keelediplomandide hulgas 16 Opilast, kes on keelediplomi korval

sooritanud edukalt ka inglise keele riigieksami.

2015. a keelediplomi eksamil joudis noutud keeleoskustasemele (vdhemalt B2 koigis
osaoskustes) 49 eksaminandi (83,1%), neist 25 (42,4%) saavutasid B2-taseme ja 24 (40,7%)
C1l-taseme. Kiimnel opilasel (16,9%) jai tase saavutamata. Vastavad nditajad 2014. a eksamil
olid jargmised: noutud keeleoskustasemele joudsid 87 eksaminandi (85,3%), neist 42 (41,2%)
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saavutas B2 taseme ja 45 (44,1%) C1 taseme, 15 Opilasel (14,7%) jdi tase saavutamata.

Kui

2014. a cksamil tasemele mittejoudnute komistuskiviks olid vordvéarselt molemad

produktiivsed osaoskused ehk radkimine ja kirjutamine, siis 2015. a osutus selleks ennekoike

kirjutamine, kus tase jdi saavutamata seitsmel dpilasel kiimnest (70%). Kolmel opilasel (30%)

jéi tase saavutamata kuulamis- ja lugemisosas ning kahel dpilasel (20%) ridkimisosas. Uhel

Opilasel jéi tase saavutamata koikides osaoskustes. (vt joonis 3, tabel 3)

Joonis 3. 2015. a Saksa Il astme keelediplomi eksami tulemuste jaotus

Saksa Il astme keelediplomi
toend 10 (17%)
Saksa Il astme
keelediplom B2
25 (42%)

Saksa Il astme keelediplom C1
24 (41%)

Tabel 3. 2015. a Saksa II astme keelediplomi eksami tulemused osaoskuste loikes

Eksamil saavutatud keeletase
Osaoskuse B2 C1 Keeletase saavutamata
R Kirj! i i Konelemi L i Kirj i i Konelemi L i Kirj i Ki i Konelemi L
e 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0%  0%| 70%  30%  20%  30%
B2 44% 32% 56%  56% 0% 0% 0% 0% 30% 60% 60%  50%
Cc1 56% 68% 44%  44% | 100% 100%  100% 100% 0% 10% 20%  20%
Kokku 100% 100%  100% 100% | 100% 100%  100% 100% | 100% 100%  100% 100%

Vaadeldes neidude ja noormeeste tulemusi, on ndha, et tasemele joudnute osakaal oli

noormeeste osas pisut korgem kui neidudel, vastavalt 86,7 ja 81,8%, samas osales noormehi

cksamil palju vdhem. 15 noormehest kuus saavutas kogutulemusena B2- ja seitse

C1-keeloskustaseme, kahel noormehel jdi ndutud tase saavutamata. 44-st neiust 19 saavutas

B2- ja 17 C1-keeleoskustaseme, kaheksal neiul jdi ndutud tase ithes voi mitmes 0saoskuses

saavutamata. (vt joonis 4)
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Joonis 4. 2015. a Saksa Il astme keelediplomi eksami tulemused sooti

Saksa Il astme keelediplomi eksam 2015
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Lisaks Saksa Il astme keelediplomi eksamil osalenutele osales 2015. aastal 27 keelediplomi
koolide abiturienti, 45 11. klassi ja 19 10. klassi Opilast Saksamaa LV Vilismaise
Koolivorgukeskuse ja Eesti keelediplomikoolide koost6ds 1dbi viidud Saksa 1 astme

keelediplomi eksamil, mis moddab keeleoskust iile kahe taseme — A2/B1.

Goethe-Zertifikat B2 taseme eksam

Goethe Instituudi vilja tootatud Goethe Zertifikat B2 taseme eksamit on saksa keele
riigicksamina voimalik sooritada alates 2013. aastast (tollal katseeksam paralleelselt Eestis
vilja tootatud saksa keele riigicksamiga) ning see mdddab EN keeleoskustaset B2. Eksami
sihtrihm on edasijoudnu tasemel tdiskasvanud Oppija, kes on soovitatavalt vidhemalt
16-aastane ning Oppinud saksa keelt voorkeelena. B2 tasemele joudmiseks peaks Oppur
Goethe Instituudi kodulehe andmetel soltuvalt eelteadmistest ja dpitingimustest labima 600
kuni 800 tundi (kestusega 45 min) saksa keele Opet. Saksa keele riigieksamina sooritavad
antud eksami valdavalt giimnaasiumildpetajad (sh mittestatsionaarses dppevormis Oppijad),
harvadel juhtudel ka 11. klassi oOpilased voi varemlopetanud. Eksamid viiakse labi

tsentraliseeritult, 2015. a toimusid need Tallinnas, Tartus ja Narvas.

Goethe Zertifikat B2 taseme eksam koosneb neljast vordse kaaluga osast, millest igaiiks annab
25% eksami kogutulemusest: lugemine, kuulamine, kirjutamine ja rddkimine. Eksam loetakse
sooritatuks, kui kirjalikul eksamil, st lugemises, kuulamises ja kirjutamises, saadakse kokku
viahemalt 60% maksimaalselt voimalikest punktidest ehk 45 punkti 75-st, ning suulises osas
vihemalt 15 punkti 25-st. Neil juhtudel viljastatakse eksaminandile vastav
keeleoskustunnistus (Goethe Zertifikat B2 Zeugnis), millele kantakse iga osaoskuse punktid ja

punktide kogusumma, samuti sonalises vormis 16pphinnang (vdga hea, hea, rahuldav, piisav).



Kui noutud keeleoskustase jddb saavutamata, véljastatakse eksaminandile toend eksamil

osalemise ja saavutatud tulemuste kohta (7Teilnahmebestitigung).

2015. a osales Goethe Zertifikat B2 taseme eksamil 30 eksaminandi, neist 17 neidu ja 13
noormeest, kokku tiheksast maakonnast ning 20 tildhariduskoolist. Valga Giimnaasiumist
osales eksamil viis ja Tartu Jaan Poska Giimnaasiumist neli Gpilast, {ilejaanud koolid olid
valdavalt esindatud vaid ihe Opilasega. Noutud  keeleoskustasemele  ehk
B2-keeleoskustunnistuseni joudis 25 eksaminandi (83%), vaid viiel opilasel (17%) jéi tase
saavutamata. Viiest tasemele mittejoudnust kolm olid neiud ja kaks noormehed, iihe
eksaminandi ndol oli tegu varemlopetanuga ning kaks olid mittestatsionaarses dppevormis

Oppinud.

Vorreldes vastavaid néitajaid 2014. a eksamil (24 eksaminandist noutud keeleoskustasemele
joudnuid iiheksa (37,5%), 15 dpilasel (62,5%) tase saavutamata), ndeme lisaks suurenevale
eksaminandide hulgale 2015. a ka olulist hiipet eksamisoorituste kvaliteedis. Eeldada voib, et
niitidseks juba paariaastane kogemus Goethe cksamitega riigicksamite silisteemis ning
toimunud teavitusseminarid Opetajatele on voimaldanud teha teadlikumaid eksamivalikuid ja

tohusamalt eksamiteks valmistuda.

Goethe-Zertifikat B2 eksamil on maksimaalne tulemus 100 punkti, 2015. a eksaminandide
keskmine sooritus oli 79 punkti/protsenti, mis on pea 20 punkti/protsendi vorra korgem kui

2014. aastal (60,4). Minimaalselt saadi 45,5 punkti ja maksimaalne tulemus oli 98.

Sonalise hinnangu vormis olid 2015. a eksamil saadud tulemused jérgmised:

e viga hea (sehr gut) 100-90 punkti 10 eksaminandi (33%);
e hea (gut) 89,5-80 punkti 10 eksaminandi (33%);
e rahuldav (befriedigend) 79,5-70 punkti 3 eksaminandi (10%);
e piisav (ausreichend) 69,5-60 punkti 2 eksaminandi (7%);

e mittesooritatud (nicht bestanden)  59,5-0 punkti 5 eksaminandi (17 %).

Tulemuste jaotust 2015. a eksamil illustreerib ka jérgnev joonis 5.
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Joonis 5. Tulemuste jaotus Goethe-Zertifikat B2 taseme eksamil

Eeltoodust ndhtub, et erinevalt 2014. a eksamist, mil eksamil osales u 25% vaga norku Opilasi
ning ndutud keeleoskustaseme saavutas vaid 37,5%, jadb 2015. aastal tervelt 66%
80-100.

tulemus jdi punktivahemikku 50-59 ning kahe eksaminandi

eksamisooritusi  punktivahemikku Sooritusldvendini  mittejoudnutest  kolme

eksaminandi tulemus
punktivahemikku 40-49. Arvestades, et tegu on B2-keeleoskustaset moGtva eksamiga ja
sellest tulenevalt lisna korgete ootustega eksaminandide keeleoskusele, on antud tulemused

igati head.

Kuna 2015. a eksamil osalenute kontingent oli oluliselt tugevam kui 2014. aastal, on nii
eksami Uldine keskmine (79%) kui ka kdoikide osaoskuste keskmised nditajad oluliselt
korgemad. Sarnaselt eelmise aastaga eristub teiste osaoskuste tulemustest véga korge
radkimise tulemus, kuid vahed rddkimise ja teiste osaoskuste tulemuste vahel on pisut
viiksemad. Rédkimisosa sedavord korge tulemuse kohta voib vaid oletusi teha. Tdendoliselt
olid rddkimisiilesanded antud kontingendile viga kerged, mis aga hea keeleoskusega inimeste
korral ei ole iillatav. Kuivord keelt Opetatakse kommunikatiivsest aspektist ldhtudes ja
suulises suhtluses toimetulek seatakse tihti Gigustatult esikohale, vOib see peegelduda ka
vastava eksamiosa korgetes tulemustes. Eriti voib aga 2015. a eksami juures esile tdsta teise
produktiivse osaoskuse ehk kirjutamise soorituse paranemist (keskmise tdus 32% vorra). (vt
tabel 4)

Tabel 4. Goethe-Zertifikat B2 taseme eksami tulemused osaoskuste 1oikes 2013—2015

Osaoskus Keskmine sooritus- | Keskmine sooritus- | Keskmine sooritus-
protsent 2013 protsent 2014 protsent 2015

Lugemine 76 55,7 70

Kuulamine 76 62,7 80

Kirjutamine 73,5 42,3 74

Radkimine 88,6 81,1 92




Neidude ja noormeeste tulemustes olulisi erinevusi ei ole. Pisut korgem on sooritusldvendi
iiletanute osakaal (85%) ning ka keskmine tulemus (81%) noormeeste hulgas, neidude
vastavad niitajad on 82% ja 78%. Osaoskuste loikes on neiud ja noormehed olnud
vordvaarselt head rddkimises, lugemises ja kirjutamises, noormehed monevorra paremad

kuulajad. (vt tabel 5)

Tabel 5. 2015. a Goethe-Zertifikat B2 taseme eksami tulemused sooti

Sugu Eksami- | Keskmine | Kirjutamine | Kuulamine | Lugemine | Réidkimine | B2 | B2

nande % % % % % %
N 17 78 73 77 70 91 14 | 82
M 13 81 75 85 71 92 11 | 85
Kokku | 30 79 74 80 70 92 25 |83

Goethe-Zertifikat B1 taseme eksam

Goethe Instituudi vilja tootatud Goethe Zertifikat B1 taseme eksamit on saksa keele
riigicksamina voimalik sooritada alates 2013. aastast (tollal katseeksam paralleelselt Eestis
vilja tootatud saksa keele riigieksamiga) ning see mdddab EN keeleoskustaset B1. Eksami
sihtrihm on suhtlusldve tasemel tdiskasvanud Oppija, kes on soovitatavalt vihemalt
16-aastane ning Oppinud saksa keelt vOorkeelena. Bl-tasemele joudmiseks peaks Oppur
Goethe Instituudi kodulehe andmetel soltuvalt eelteadmistest ja dpitingimustest labima 350
kuni 650 tundi (kestusega 45 min) saksa keele opet. Riigicksamina sooritavad antud eksami
valdavalt glimnaasiumildpetajad (sh mittestatsionaarses Oppevormis Oppijad), harvadel
juhtudel ka 11. klassi Opilased. Eksamid viiakse lébi tsentraliseeritult, 2015. a toimusid need

Tallinnas, Tartus ja Narvas.

Goethe-Zertifikat B1 taseme eksamil on Goethe-Zertifikat B2 taseme eksamiga vorreldes
moned pohimottelised erinevused. See eksam on nn mooduleksam, mis koosneb neljast
eraldiseisvast moodulist (osaoskused): lugemine, kuulamine, kirjutamine ja rddkimine. lga
mooduli eest on vdimalik saada kuni 100 punkti, eksami kogutulemust ei esitata. Moodul
loetakse sooritatuks, kui on saadud vdhemalt 60 punkti (60%) maksimaalselt voimalikest
punktidest. Sel juhul viljastatakse eksaminandile vastav keeleoskustunnistus (Goethe
Zertifikat B1), millele kantakse tulemus punktidena, tunnistuse tagakiiljele ka sOnalises
vormis hinnang (vdga hea, hea, rahuldav, piisav). Kui noutud keeleoskustase jaab

saavutamata, viljastatakse eksaminandile tdend eksamil osalemise ja saavutatud tulemuse
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kohta (Teilnahmebestitigung). Tunnistused voi toendid viljastatakse Goethe Instituudi poolt
iga mooduli kohta eraldi. SA Innove loeb kogutulemusena taseme B1 saavutatuks, kui antud

tase on saavutatud vdhemalt kolmes moodulis.

2015. a osales Goethe Zertifikat B1 taseme eksamil 64 eksaminandi, neist 42 neidu ja 22
noormeest, kokku kiimnest maakonnast ja 30 tildhariduskoolist (sh kaheksast tdiskasvanute
glimnaasiumist voi koolist). Rohkem kui viie eksaminandiga koole oli kolm: Narva
Kreenholmi Giimnaasiumist osales eksamil seitse, Narva Téaiskasvanute Koolist seitse ja
Kohtla Jarve Ahtme Giimnaasiumist kuus opilast, iilejadnud koolid olid valdavalt esindatud
1-2 opilasega. Noutud keeleoskustasemele ehk B1 keeleoskustunnistuseni vihemalt kolmes
moodulis joudis 27 eksaminandi (42%), statsionaarses Oppevormis Oppinutest 24 (59%) ja
mittestatsionaarses Oppevormis Oppinutest vaid kolm (13%). Kokku jii tase saavutamata 37
opilasel (58%). Tasemele mittejoudnutest 25 olid neiud ja 12 noormehed, 20

mittestatsionaarses ja 17 statsionaarses dppevormis dppinud.

Vorreldes vastavaid nditajaid 2014. a eksamil (ndutud keeleoskustasemele joudnuid 20 (44%),
25 dpilasel (56%) tase saavutamata), voib Oelda, et eksami tulemused on kahe aasta 15ikes
oluliste erinevusteta, kiill aga on sarnaselt B2 taseme eksamiga 2015. a suurenenud ka B1
taseme eksami valikute hulk. Kahjuks on tasemele mittejoudnute osakaal sellel eksamil
endiselt suur. On selge, et vorreldes teiste rahvusvaheliselt tunnustatud saksa keele
eksamitega, osaleb just Goethe Zertifikat B1 taseme eksamil ndrgem kontingent, sh
eksaminandid, kelle eesmirgiks on lihtsalt kooli 1opetamiseks vajalik 1% eksamitulemusest

kitte saada.

Kui tinglikult liita kdigi moodulite tulemused, siis 2015. a said eksaminandid kdigi moodulite
peale kokku keskmiselt 220 punkti, mis on 55% maksimaalsest tulemusest (2014. a 215
punkti ehk 53,8% maksimaalsest tulemusest). Minimaalselt saadi 20 punkti ja maksimaalne

tulemus oli 385. Tulemuste jaotust 2015. a eksamil illustreerivad jargnev tabel ja joonis.
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Tabel 6. Tulemuste jaotus 2015. a Goethe-Zertifikat B1 taseme eksamil

Tulemus | Eksaminande | %o
0-39 1 2
40-79 2 3
80-119 11 17
120-159 |8 13
160-199 |4 6
200-239 |7 11
240-279 |10 16
280-319 |8 13
320-359 |8 13
360400 |5 8
Bl
12
% 10
< 3
: II II II II
T 4
o2 I I
o mm N

0-39 40-79 80-119  120-159 160-199 200-239 240-279 280-319 320-359 360-400

Tulemus

Joonis 6. Tulemuste jaotus Goethe-Zertifikat B1 taseme eksamil

Eeltoodust ndhtub, et 2015. aastal iiheksa eksaminandi sooritus punktivahemikku 320-400
ehk 80-100% maksimaalselt vdimalikest punktidest. Suure tdendosusega oleksid nad olnud
voimelised sooritama ka jirgmise taseme (B2) eksami. On muidugi raske ennustada, kas nad
oleksid seda teinud sama edukalt. Samas jdi 37 eksaminandil (58%) B1 tase saavutamata.
Arvestades riikliku dppekava noudeid giimnaasiumi 15petajale ja selleks ajaks labitud tundide
hulka, peaksid erinevad osapooled selle asjaolu pohjuste iile tosiselt juurdlema. Loomulikult
on lisaks Opitingimustele olulised ka keeledppija isikuga seotud faktorid, nagu vodimed,
motivatsioon, eksami sooritamise eesmirk jms. Samuti tuleb 2015. a Bl-taseme eksami
tulemuste tolgendamisel kindlasti arvestada, et eksamil osalenute hulgas oli palju
taiskasvanuid, kes oppinud ka mittestatsionaarses oppevormis, kus dppekorraldus ja -mahud

on monevarra teistsugused kui tavagiimnaasiumis. Seda illustreerivad ka vastavad tulemused,
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nt tasemele joudnute osakaal voi keskmine sooritusprotsent, mis statsionaarse Oppevormi 0Sas

olid vastavalt 59% ja 65% mittestatsionaarse dppevormi 13% ja 37% vastu.

Koigis moodulites saavutas Bl-taseme 64 osalenud eksaminandist 18 (eelmisel aastal 14).
Uheksa eksaminandi ei joudnud tasemele ithes moodulis, seitse eksaminandi kahes ja kaheksa
kolmes moodulis. 22 eksaminandi ei iiletanud sooritusldvendit iitheski moodulis (eelmisel
aastal 8). Seega oli neid Opilasi, kes ei saavutanud valitud eksamil B1 taset tiheski moodulis,
2015. a pea kolmandiku vorra rohkem kui 2014. aastal. Samas oli aga 2015. a eksamil rohkem

ka neid, kes saavutasid taseme neljas, kolmes voi kahes moodulis. (vt tabel 7)

Tabel 7. Goethe Zertifikat B1 eksami erinevates moodulites taseme saavutanute hulk

Eksaminande | 4 moodulis | 3 moodulis | 2 moodulit| 1 moodulis | 0 moodulis
kokku B1l-tase B1-tase B1-tase B1-tase B1-tase
64 18 9 7 8 22

Tabel 8 nditab samu andmeid moodulite ehk osaoskuste pohiselt.

Tabel 8. Goethe Zertifikat B1 eksami erinevates osaoskustes taseme saavutanute hulk/%o

Osaoskus B1-tase saavutatud B1-tase mitte saavutatud
Lugemine 24 (37,5%) 40 (62,5%)
Kuulamine | 29 (45,3%) 35 (54,7%)
Kirjutamine | 33 (52,4%) 31(48,5%)
Radkimine | 35 (54,6%) 29 (45,4%)

Vorreldes erinevates moodulites (osaoskustes) taseme saavutanute/mittesaavutanute osakaalu,
ndeme, et 2015. a on eksaminandidele komistuskiviks saanud pigem retseptiivsed osaoskused,
eriti lugemine. Samas on ka mdlemas produktiivses osaoskuses tasemele joudnud vaid veidi

iile poole eksaminandidest.

Vaadeldes erinevate osaoskuste keskmisi sooritusprotsente kolme aasta ldikes, mil antud
eksamit on saksa keele riigicksamina 1dbi viidud, on aastate keskmised tulemused viimasel
kahel aastal, eriti aga 2014. a olnud ebaiihtlasemad kui katseeksami aastal 2013. Kuna 2013. a
voisid Opilased juhul, kui nad ei olnud rahul oma rahvusvaheliselt tunnustatud eksami
tulemusega, ikkagi veel sooritada riigieksami, siis voib eeldada, et 2013. a Goethe eksamite
statistika aluseks oli homogeensem viga hea keeleoskusega kontingent, mida peegeldavad ka
tihtlaselt korged tulemused erinevate osaoskuste 16ikes. Alates 2014. a on eksaminandide
kontingent oluliselt kirjum. Kui 2014. a joonistusid selgelt vélja ndorgemad tulemused
produktiivsetes osaoskustes, siis 2015. a osutus kiill endiselt madalaimaks kirjutamise

keskmine tulemus, kuid pea samal tasemel olid ka rddkimise ja lugemise keskmised
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tulemused. Just lugemine oli 2015. a see osaoskus, kus vorreldes eelmise eksamiaastaga, on

keskmine tulemus madalam, kdigis teistes osaoskustes on keskmine sooritusprotsent tdusnud.

Tabel 9. Goethe-Zertifikat B1 taseme eksami moodulite keskmised tulemused 2013-2015

Moodul Keskmine sooritus- | Keskmine sooritus- | Keskmine sooritus-
protsent 2013 protsent 2014 protsent 2015

Lugemine 83,8 61 55

Kuulamine 82,9 56,7 58

Kirjutamine 84,6 47,8 52

Réaidkimine 85,2 51,4 55

Noormeeste tulemused 2015. a eksamil olid nii sooritusldavendi iiletanute osakaalu (45%) kui
ka tildise keskmise tulemuse (60%) poolest kdrgemad kui neidudel, kelle vastavad néditajad on
40% ja 52%. Korgemad olid noormeeste tulemused ka kdigi osaoskuste 1dikes. Samas osales

eksamil neide pea poole vorra rohkem kui noormehi. (vt tabel 10)

Tabel 10. 2015. a Goethe-Zertifikat B1 taseme eksami tulemused sooti

Sugu Eksami- | Keskmine | Kirjutamine | Kuulamine | Lugemine | Réadkimine | B1 | B1

nande % % % % % %
N 42 52 51 54 53 52 17 | 40
M 22 60 54 66 61 61 10 | 45
Kokku | 64 55 52 58 55 55 27 | 42

2015. a osales SA Innove kaudu Goethe Instituudi eksamitel Goethe-Zertifikat B1 ja Goethe
Zertifikat B2 vastavalt 30 ja 64 opilast, registreerunutest ei ilmunud eksamile vastavalt 5 ja 1.
Ka nende kuue Opilase eest maksis riik eksamil osalemise tasu, mis on suhteliselt kdrge.

Kindlasti on vaja tdsta Opilaste vastutustunnet eksami valimisel ja eksamile registreerumisel.

Samas tahame siinkohal tihelepanu juhtida asjaolule, et mingil pdhjusel on 2015. aastal
esitatud Goethe eksamite sertifikaatide hulgas mitu sertifikaati (eriti B1 taseme omi), mis
toendavad eksamite sooritamist Goethe Instituudis Helsingis, seda ka jooksval eksamiaastal
voi vahetult enne seda. Et kdik asjast huvitatud oleksid teadlikud — antud eksamite
sooritamiseks on loodud vdimalus Eesti riigicksamite siisteemis SA Innove vahendusel, mis
sddstab eksaminande ja vanemaid tarbetutest eksami- ja reisikuludest. Ka
omafinantseeringuga on antud eksamite sooritamise vOimalus Eestis olemas, eksameid

korraldab Tallinna Saksa Kultuuriinstituut.

Kokkuvaote
2015. aastal oli giimnaasiumilOpetajatel voimalik saksa keele riigieksam asendada nelja

erineva rahvusvaheliselt tunnustatud eksamiga, lisaks vois esitada juba sooritatud eksami
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kohta keeleoskustunnistuse. Viimast voimalust kasutas 2015. a 18 keeledppijat, mida on poole

vOrra rohkem kui eelmisel aastal.

Monevorra on langenud eksamivalikute hulk, kuid seda vaid Saksa Il astme
keelediplomandide arvelt, kus eksaminandide hulk aastate ldikes ongi koikuv tingituna
eksami védga korgest tasemest ning sellest, et mitte koikides keelediplomikoolides ei ole igas

aastakidigus vordselt antud kdrgel keeleoskustasemel dpilasi.

2015. a eksamitel osalenud 192 opilasest (sh keeleoskustunnistuse esitanud) 36 Gpilast (19%)
1opetas  glimnaasiumi  Bl-keeleoskustaseme tunnistusega, 59 Opilast (31%) B2
keeleoskustaseme tunnistusega ja 43 dpilast (22%) C1-keeleoskustaseme tunnistusega. Seega
joudis oma valitud eksamil ndutud keeleoskustasemele 72% eksaminandidest, mis on
rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksamite kdrgeid soorituspiire silmas pidades igati korralik
tulemus. 2014. a vorreldes on tousnud B2-keeleoskustaseme saavutanute osakaal. Antud

taseme keeleoskustunnistus annab voimaluse jéitkata opinguid Saksa korgkoolides.

Erinevate eksamite 16ikes olid tulemused véga erinevad. Saksa Il astme keelediplomi eksami
ja Saksa iildise korgkoolikiipsuse eksami tulemused olid oodatult kdrged, sest neid eksameid
padsevad sooritama vaid teatud tingimustele vastavate koolide (sh saksa keele siivadppega
koolide ja klasside) opilased. Antud eksaminandide hulgas oli ka suur hulk dpilasi, kes
sooritas 2015. a edukalt mitu voorkeeleeksamit (ennekdike kombinatsioonis saksa keel ja

inglise keel).

Goethe Instituudi eksamite taseme valiku ja tulemuste pdhjal v3ib oletada, et nii 2015. a
eksaminandid kui ka nende eksamivalikut suunanud inimesed on olnud teadlikumad nii
oma/enda Opilaste keeleoskuse tasemest kui ka eksami formaadist ja nduetest. Eriti kehtib see
korgema taseme eksami Goethe Zertifikat B2 taseme eksami valinute kohta, millest annab
tunnistust oluliselt suurem tasemele joudnute osakaal kui ka hiipe eksamisoorituste
kvaliteedis. Paraku mdjutab antud eksamite, ennekdike Goethe Zertifikat B1 taseme eksami
tulemusi jatkuvalt asjaolu, et tingituna voorkeele riigieksami kohutuslikkusest osaleb sellel
eksamil ka viga madala keeleoskusega eksaminande, kelle eesmérk ei ole rahvusvaheline

keeleoskustunnistus, vaid pelgalt kooli 1dpetamine ehk ndutud 1%.

Erinevatel eksamitel osaoskuste tulemusi vorreldes voib viita, et levinud arusaam sellest, et
erilist tdhelepanu vajab just produktiivsete osaoskuste, eriti kirjutamisoskuse arendamine, ei

pea alati paika. Mitme eksami tulemused osutavad vajadusele tegeleda vordviirselt ja
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eesmdrgistatult kdigi nelja osaoskuse arendamisega, mis on keeledppimise seisukohalt ka

kdige loomulikum.

Kokkuvdtlikult voib 2015. a saksa keele rahvusvaheliselt tunnustatud eksamite sessiooni
lugeda kordaldinuks. Vdimalus valida erinevate rahvusvaheliselt tunnustatud eksamite vahel
ning omandada rahvusvaheliselt kehtiv keeleoskustunnistus on huvi saksa keele eksami vastu
tostnud. Eksaminande lisandub koolidest, kelle Opilastel eeclnevalt rahvusvaheliselt
tunnustatud keeleeksamil osalemise vOimalus puudus. Samuti lasevad niilidseks juba
paariaastane kogemus ainult rahvusvaheliselt tunnustatud eksamitega riigieksamite siisteemis

ning toimunud teavitusseminarid Opetajatele eksamiteks tohusamalt valmistuda.

Helen Aedla

SA Innove saksa keele peaspetsialist
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